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Pour usage intérieur exclusivement / Indoor use only / Uso interior / Uso interior / Innenwerdung / Alleen voor gebruik binnen /
Usare unicamente all'interno / TonbKo Ana MCNO/b30BaHWA B MOMELLLEHU M

A monter ou a installer par un adulte / To be assembled or installed by an adult / Von einem Erwachsenen aufzubauen oder zu
installieren / Debe montarse o ser instalado por un adulto / Para ser montado ou instalado por um adulto / Il montaggio o
I'installazione devono essere eseguiti da un adulto /Te monteren of installeren door een volwassene /MpeaHasHadyeHbl Ann

ﬁ MOHTaKa UM YCTaHOBKM TO/IbKO B3POC/bIMM.
Nettoyer avec un chiffon doux / Clean with a soft cloth / Limpar com um pano suave / Limpiar con un pafio suave / Mit einem

weichen Tuch reinigen / Pulire con un panno morbido / Ounwate MArkoi TKaHblo.
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AVERTISSEMENT:

Afin d’empécher le basculement ce produit doit étre utilisé avec un dispositif de fixation murale. Utiliser des vis et chevilles (non fournies)
adaptées au matériau du mur afin d’assurer que les dispositifs de fixation vont résister aux forces générées. En cas de doute, demandez conseil
a un vendeur spécialisé. Vérifier la présence et |'état de la quincaillerie et des piéces avant de débuter le montage / Ne pas monter ou utiliser le
mobilier si certains éléments sont cassés, endommagés ou manquants, et n’utiliser que des piéces détachées approuvées par le fabricant /
Utiliser uniquement I'outillage fourni ou préconisé / Un mauvais montage, calage ou manutention peut entrainer une fragilisation des
assemblages et/ou des pieces / Tenir éloigné les jeunes enfants lors de I'assemblage. Présence de petites pieces susceptibles d'étre ingérées / Il
convient que tous les dispositifs d'assemblage soient toujours convenablement serrés et régulierement vérifiés, et resserrés, si nécessaire / Ne
pas déplacer un mobilier chargé.

WARNING :

In order to prevent the product from overturning, it must be used with a wall attachment device. Use only screws and plugs (not supplied) that
are suitable for wall material to ensure that the wall attachment devices will withstand the forces generated. For advice on suitable screw
systems, contact your local specialized dealer. Check the presence and the state of the hardware and parts before starting to assemble / Do not
assemble or use furniture if certain elements are broken, damaged or missing and only use spare parts approved by the manufacturer / Only
use the tools supplied or recommended / Correctly tighten the fixing elements with the tools supplied or recommended / A poor assembly,
bracing or handling can lead to a weakening of the assemblies and/or parts / Keep away from young children during assembly. Presence of
small parts that could be swallowed / All assembly devices should always be properly tightened and regularly checked and retightened if
necessary / Do not move a loaded piece of furniture.

WARNUNG:

Um ein Umkippen des Produkts zu verhindern, muss es mit einem Wandbefestigungsgerat verwendet werden. Nur schrauben und dibel (nicht
mitgeliefert) geeignet fiir das wandmaterial um sicherzustellen, dass die Befestigungsvorrichtungen den erzeugten Kréften standhalten. Ggf.
Uberpriifen Sie das Vorhandensein und den Zustand der Verbindungsteile, bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen / Installieren oder
benutzen Sie das Mobelstiick nicht, wenn Teile gebrochen, beschadigt sind oder fehlen und benutzen Sie nur die vom Hersteller zugelassenen
Ersatzteile / Verwenden Sie nur die mitgelieferten oder empfohlenen Werkzeuge / Ziehen Sie die Befestigungselemente mit den
mitgelieferten oder empfohlenen Werkzeugen korrekt an / Ein unsachgeméaRer Zusammenbau, ein falsches Verkeilen oder Handhaben kann
zur Schwichung von Baugruppen und/oder Teilen fiihren / Halten Sie kleine Kinder wahrend des Zusammenbaus fern. Enthélt Kleinteile, die
verschluckt oder eingeatmet werden kénnen / Alle Montagevorrichtungen sollten immer ordnungsgemaR festgezogen, regelmaRig Uberprift
und gegebenenfalls angezogen warden / Verschieben Sie niemals ein beladenes Mobelstiick.
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ADVERTENCIA:

Para evitar que el producto se vuelque, debe usarse con un dispositivo de fijacion a la pared. Utilice sélo tornillos y tacos (no
suministrados) adecuados para el material de la pared para asegurar que los dispositivos de sujecidn soportaran las fuerzas generadas.
Para sugerencias sobre sistemas de colocacidén adecuados, ponte en contacto con tu especialista mas cercano. Compruebe la presencia vy el
estado de los utensilios y las piezas antes de iniciar el montaje / No monte ni utilice el mobiliario si faltan algunos elementos o estan rotos
o dafiados y utilice Unicamente las piezas de recambio aprobadas por el fabricante / Utilice Unicamente el utillaje suministrado o
recomendado / Apriete correctamente los elementos de fijacidn con el utillaje suministrado o recomendado / Una manipulacidon, bloqueo
o0 montaje erréneos puede provocar que los ensamblajes o las piezas se debiliten / Durante el montaje, manténgase alejado de los nifios.
Presencia de piezas pequefias susceptibles de ser tragadas / Es necesario que todos los dispositivos de montaje estén siempre bien
apretados y que se comprueben con regularidad y, en caso de ser necesario, se aprieten de nuevo / No desplace un mueble cargado.
AVISO:

A fim impedir que o produto derrube, este produto deve ser utilizado com os dispositivo de fixagdo a la parede. Utilizar apenas parafusos e
cavilhas (ndo fornecido) apropriados para o material da parede para garantir que os dispositivos de fixagdo suportardo as forgas geradas.
Para mais conselhos sobre o sistema de parafusos adequado, consulte o seu retalhista local especializado. Verifique a presenca e o estado
das ferragens e das pecas antes de iniciar a montagem / Ndo monte nem utilize o mobilidrio se alguns elementos estiverem partidos,
danificados ou em falta e utilize apenas pecas suplentes aprovadas pelo fabricante / Utilize apenas as ferramentas fornecidas ou
recomendadas / Aperte corretamente os elementos de fixagdo com as ferramentas fornecidas ou recomendadas / Uma montagem,
calcamento com cunha ou manutencgdo incorretas podem produzir uma fragilizacdo da montagem e/ou das pegas / Manter as criangas
pequenas afastadas durante a montagem. Presenca de pegas pequenas suscetiveis de serem ingeridas / Convém que todos os dispositivos
da montagem estejam sempre bem apertados e que sejam verificados com regularidade e reapertados, se necessario / Ndo desloque um
mobilidrio carregado.

AVVERTENZA:

Per evitare il ribaltamento, questo prodotto deve essere utilizzato con i dispositivi di fissaggio a parete. Utilizzare solo viti e tasselli (non
forniti) adatti al materiale della parete per garantire che i dispositivi di fissaggio resistano alle forze generate. Per scegliere gli accessori di
fissaggio adatti, rivolgiti a un rivenditore locale. Controllare la presenza e le condizioni dell'hardware e delle parti prima di iniziare il
montaggio / Non montare o utilizzare mobili se alcune parti sono rotte, danneggiate o mancanti e utilizzare solo parti approvate dal
produttore / Utilizzare solo gli strumenti forniti o consigliati / Stringere correttamente gli elementi di fissaggio con gli strumenti forniti o
consigliati / Montaggio, stallo o manipolazione impropri possono comportare l'infragilimento dei gruppi e / o delle parti / Tenere lontani i
bambini durante il montaggio. Presenza di piccole parti che possono essere ingerite / Tutti gli elementi di fissaggio devono sempre essere
serrati correttamente, controllati regolarmente e serrati se necessario / Non spostare mobili caricati.

NPEAYNPEXAEHMUE:

YT06bI NPEeAOTBPATUTb ONPOKMAbIBAHME NPOAYKTA, Er0 HE06XOAMMO MCNO/b30BaTL CO CTEHOM. MICNONb3YIATE TONLKO BUHTLI M At06enun (He
BXOZMT B KOMMEKT), NOAX0AALLME AN MaTepuana CTEHKM Ans obecneyeHms Toro, YTobbl KpenexHble YCTPOMCTBA BblAEPKMBANM
co3gaBaemble cuibl. s BbI6opa NOAXOAALLMX KPEMeXKHbIX CPeacTB 06paTnTech B MECTHbIN CNeumann3mMpoBaHHbIii marasuH. Mpexae yem
npucTynaTb K cbopKe, NpoBepbTe HaNUYME U COCTOAHNE KOMMOHEHTOB U34eANA U MeTaNandeckmx getaneit / He cobupaiite u He
ncnonbsyiTe mebenb, eciv Kakne-To 371IeMEHTbI CIOMaHbI, MOBPEXKAEHbI UM OTCYTCTBYIOT, M MCMO/Ib3YITe TO/IbKO KOMM/IEKTYyoLWme
AeTanun, ogobpeHHble nsrotosmTenem / icnonbsyiiTe TONbKO NpUAaratoLLMecs Uan PeKoOMeHA0BaHHbIe MHCTPYMeHTbI / XopoLwo
3aTArMBalTE KpenexHble 4eTanu, Noab3ysach 4/1A 3TOrO NPUAAraloWMMMNCA UM PEKOMEHAO0BAHHbIMU MHCTPYMeHTaMu / HenpaBuabHasa
cbopka, dUKcauma AV NepemelLeHne MOryT CTaTb NPUYMHON YXYALWEeHUA HaAeKHOCTM CEOPKM 1/Man KomnoHeHTos / CneguTe 3a Tem,
4TO6bI NPY c6OPKe PALOM He BblI0 MaNeHbKMX AeTel. B KOMNAEKTEe UMEIOTCA MeNKMe AeTann, KOTOpble OHWM MOTYT NPOraoTUTL / Bee
KOMMOHEHTbI U34e/1MA LOKHbI 6bITb HAAEKHO 3aTAHYTbI, 4O/IXKHbI PErYAAPHO NPOBEPATLCA M MPU HEOBXOAMMOCTM NoATArMBaTLCA / He
nbiTalTeCh NepeaBUraTb HarpyKeHHy mebenb.
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